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Besoin d'aide ?
Rendez-vous sur votre communauté https://sav.darty.com



Q U I C K  S T A R T  G U I D E



001  WHAT'S IN THE BOX



002  Product tour

color selection

light effect

bluetooth

power on/off

volume

Surround on/off

brightness

headphone OUT
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003  SET UP



004  connection

Xbox™ | PlayStation™ | MOBILE DEVICES

PC | LAPTOP* | PlayStation™ 

*Compatible OS: Window 7 or above and MAC OS



005  PLAY SURROUND SOUND

Surround On



>2s

006  colour selection



The lighting will travel back and 

forth with default spectrum of 

colors, it resonates with music 

with breathing effect

wave

The lighting will scroll in the 

direction selected with default 

spectrum of colors, it resonates 

with audio on and out

FLOWSolid 

The lighting is static, it 

will not sync with audio

007  Light effect



Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

JBL QUANTUM DUO

Now Discoverable

Connected

ON

008  bluetooth pairing

PRESS AND HOLD BLUETOOTH BUTTON > 3s TO PAIR ANOTHER DEVICE



009 Listen via your headphone



TECH SPEC
Model No.:  JBL Quantum Duo

Transducers:  2.5” woofer, 0.75” tweeter

Rated output power:  20 W RMS

Frequency response:  60 Hz - 20 KHz 

Signal-to-noise ratio:  > 80 dB

Power input: 100 - 240 V AC, 50 / 60 Hz, 26 W

Bluetooth version:  4.2

Bluetooth profile:  A2DP V1.3, AVRCP V1.5

Bluetooth transmitter frequency range:  2402 MHz - 2480 MHz

Bluetooth transmitter power:  < 12 dBm

Bluetooth transmitter modulation:  GFSK, π/4 DQPSK, 8DPSK

Dimensions (W x H x D):  89 x 210 x 176 mm each

Weight:  2.8 kg

产品清单产品之旅环绕立体声开 关体量亮度耳机输出色彩选择灯光效果蓝牙开机 关机
设置连接 移动设备笔记本电脑
兼容的操作系统：或更高版本、

同梱品製品ツアーサラウンドボリューム輝度ヘッドホン出力カラー選択ライトエフェクト
電源
セットアップ接続 モバイルデバイスラップトップ対応 ： 以降、およびサラウンドサウンド再生サラウンド

包裝盒內物品產品展示環繞聲開／關音量亮度耳機輸出顏色選擇燈光效果藍牙通電 斷電
設定連接 行動裝置個人電腦 筆記型電腦
相容的作業系統：或以上版本及 作業系統

구성품제품살펴보기서라운드온 오프볼륨밝기헤드폰출력색선택조명효과
전원켜기 끄기
설정연결 모바일기기노트북호환가능한 이상및 서라운드사운드플레이서라운드온

播放环绕立体声环绕立体声开色彩选择光效静态灯光：灯光是静态的，不会与音频同步波形灯光：灯光将按照默认颜色光谱来回移动，与音乐同步，并产生呼吸效果流线型灯光：灯光将按照默认颜色光谱朝选定方向滚动，与音频同步蓝牙配对按住蓝牙按钮 秒以上来配对另一个设备
通过耳机收听

カラー選択ライトエフェクトソリッドグロー：ライトは点灯したままで、オーディオと同期して明滅しません。ウェーブ：ライトはデフォルトカラーで前後に揺れます。オーディオに合わせてエフェクトがかかります。フロー：ライトはデフォルトカラーで選択した方向にスクロールします。オーディオの再生やストップに合わせて明滅します。ペアリング他のデバイスと接続するには、秒間 ボタンを長押ししてください
ヘッドホンで聴く

播放環繞聲音效環繞聲開顏色選擇燈光效應發純色光：燈光是靜態的，不會與音訊同步波形：燈光將以預設色譜來回切換，透過閃爍效果與音樂產生共鳴串流傳輸：燈光將依照預設色譜所選的方向捲動，與音訊開啟及關閉方式產生共鳴藍牙配對按住藍牙按鈕 秒以上，以配對另一個裝置
透過耳機聆聽

색선택라이팅효과솔리드 조명이켜진상태로유지되며오디오와동기화되지않습니다웨이브 기본색상스펙트럼으로된조명이앞뒤로움직이며음악이재생되면깜박이면서울려퍼집니다플로우 기본색상스펙트럼으로된조명이선택한방향으로움직이며오디오가켜지고꺼질때퍼집니다페어링다른기기에연결하려면블루투스버튼을 초이상누르십시오
헤드폰으로청취

技术规格型号换能器 英寸低音扬声器，英寸高音扬声器额定输出功率频率响应信噪比电源输入：蓝牙版本蓝牙配置文件蓝牙发射器频率范围蓝牙发射器功率蓝牙发射器调制尺寸（宽 高 厚） 每个重量

技術仕様型番ドライバー 径ウーファー、径ツイーター定格出力周波数特性 ～比 以上電源入力： ～バージョンプロファイル 、対応トランスミッター周波数帯域 ～対応トランスミッター出力対応トランスミッター変調 、 、寸法幅 高さ奥行 それぞれ重量

技術規格型號轉換器 低音喇叭 高音喇叭額定輸出功率頻率回應雜訊比電源輸入：藍牙版本藍牙設定檔 、藍牙發射機頻率範圍藍牙發射機功率藍牙發射機調變 、 、尺寸（寬 高 深） （每個）重量

기술사양모델번호변환기 우퍼 트위터정격전원출력주파수응답신호대잡음비전원공급버전프로필송신기주파수범위송신기출력송신기변조치수너비 높이 깊이 각각중량
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产品清单产品之旅环绕立体声开 关体量亮度耳机输出色彩选择灯光效果蓝牙开机 关机
设置连接 移动设备笔记本电脑
兼容的操作系统：或更高版本、

同梱品製品ツアーサラウンドボリューム輝度ヘッドホン出力カラー選択ライトエフェクト
電源
セットアップ接続 モバイルデバイスラップトップ対応 ： 以降、およびサラウンドサウンド再生サラウンド

001 CONTENU DE LA BOÎTE
002 DÉCOUVERTE DU PRODUIT

Surround on/Off
Volume
Luminosité
Sortie casque
Sélection de couleur
Effet lumineux
Bluetooth
Marche / arrêt

003 CONFIGURATION
004 BRANCHEMENTS
Xbox™ | PlayStation™ | Appareils 
mobiles
PC | Ordinateur portable* | 
PlayStation™
*SYSTÈME D’EXPLOITATION 
COMPATIBLE : WINDOW 7 OU POSTÉRIEUR 
ET MAC OS

包裝盒內物品產品展示環繞聲開／關音量亮度耳機輸出顏色選擇燈光效果藍牙通電 斷電
設定連接 行動裝置個人電腦 筆記型電腦
相容的作業系統：或以上版本及 作業系統

구성품제품살펴보기서라운드온 오프볼륨밝기헤드폰출력색선택조명효과
전원켜기 끄기
설정연결 모바일기기노트북호환가능한 이상및 서라운드사운드플레이서라운드온

播放环绕立体声环绕立体声开色彩选择光效静态灯光：灯光是静态的，不会与音频同步波形灯光：灯光将按照默认颜色光谱来回移动，与音乐同步，并产生呼吸效果流线型灯光：灯光将按照默认颜色光谱朝选定方向滚动，与音频同步蓝牙配对按住蓝牙按钮 秒以上来配对另一个设备
通过耳机收听

カラー選択ライトエフェクトソリッドグロー：ライトは点灯したままで、オーディオと同期して明滅しません。ウェーブ：ライトはデフォルトカラーで前後に揺れます。オーディオに合わせてエフェクトがかかります。フロー：ライトはデフォルトカラーで選択した方向にスクロールします。オーディオの再生やストップに合わせて明滅します。ペアリング他のデバイスと接続するには、秒間 ボタンを長押ししてください
ヘッドホンで聴く

005 SON PLAY SURROUND
Surround on
006 CHOIX DES COULEURS
007 EFFETS DE LUMIÈRE
Fixe: L’éclairage est statique, il n’est 
pas synchronisé avec le son.
ONDE: L’éclairage va et vient avec le 
spectre de couleurs par défaut, en 
résonance avec la musique selon un 
effet de respiration.
FLUX: L’éclairage défile dans la 
direction sélectionnée avec le 
spectre de couleurs par défaut, en 
résonance avec le son.
008 JUMELAGE BLUETOOTH
APPUYEZ ET MAINTENEZ LE BOUTON 
BLUETOOTH PENDANT AU MOINS 3 SECONDES 
POUR APPAIRER UN AUTRE APPAREIL
009 ÉCOUTE AVEC VOTRE CASQUE

播放環繞聲音效環繞聲開顏色選擇燈光效應發純色光：燈光是靜態的，不會與音訊同步波形：燈光將以預設色譜來回切換，透過閃爍效果與音樂產生共鳴串流傳輸：燈光將依照預設色譜所選的方向捲動，與音訊開啟及關閉方式產生共鳴藍牙配對按住藍牙按鈕 秒以上，以配對另一個裝置
透過耳機聆聽

색선택라이팅효과솔리드 조명이켜진상태로유지되며오디오와동기화되지않습니다웨이브 기본색상스펙트럼으로된조명이앞뒤로움직이며음악이재생되면깜박이면서울려퍼집니다플로우 기본색상스펙트럼으로된조명이선택한방향으로움직이며오디오가켜지고꺼질때퍼집니다페어링다른기기에연결하려면블루투스버튼을 초이상누르십시오
헤드폰으로청취

技术规格型号换能器 英寸低音扬声器，英寸高音扬声器额定输出功率频率响应信噪比电源输入：蓝牙版本蓝牙配置文件蓝牙发射器频率范围蓝牙发射器功率蓝牙发射器调制尺寸（宽 高 厚） 每个重量

技術仕様型番ドライバー 径ウーファー、径ツイーター定格出力周波数特性 ～比 以上電源入力： ～バージョンプロファイル 、対応トランスミッター周波数帯域 ～対応トランスミッター出力対応トランスミッター変調 、 、寸法幅 高さ奥行 それぞれ重量

SPÉC. TECHNIQUES
N° de modèle : JBL Quantum Duo
Transducteurs : woofer 63 mm (2,5") + tweeter 

18 mm (0,75")
Puissance de sortie nominale : 20 W RMS
Réponse en fréquence : 60 Hz - 20 kHz
Rapport signal sur bruit : > 80 dB
Entrées alimentation : 100 - 240 V AC, 50 / 60 Hz, 26 W
Version Bluetooth : 4.2
Profils Bluetooth : A2DP V1.3, AVRCP V1.5
Bande de fréquences de l'émetteur 
Bluetooth : 2402 MHz - 2480 MHz
Puissance de l'émetteur Bluetooth : < 12 dBm
Modulation de l'émetteur Bluetooth : GFSK, π/4 DQPSK, 8DPSK
Dimensions (L x H x P) : 89 x 210 x 176 mm chacun
Poids : 2,8 kg

技術規格型號轉換器 低音喇叭 高音喇叭額定輸出功率頻率回應雜訊比電源輸入：藍牙版本藍牙設定檔 、藍牙發射機頻率範圍藍牙發射機功率藍牙發射機調變 、 、尺寸（寬 高 深） （每個）重量

기술사양모델번호변환기 우퍼 트위터정격전원출력주파수응답신호대잡음비전원공급버전프로필송신기주파수범위송신기출력송신기변조치수너비 높이 깊이 각각중량



JBL_QUANTUM DUO_QSG_Global_CR_V10

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade 
names are those of their respective owners.

Este equipamento não tem direito à proteção contra interferência prejudicial e não pode causar interferência em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informações, consulte o site da ANATEL – www.anatel.gov.br 

Este produto está homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolução n°. 242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados.

产品清单产品之旅环绕立体声开 关体量亮度耳机输出色彩选择灯光效果蓝牙开机 关机
设置连接 移动设备笔记本电脑
兼容的操作系统：或更高版本、

同梱品製品ツアーサラウンドボリューム輝度ヘッドホン出力カラー選択ライトエフェクト
電源
セットアップ接続 モバイルデバイスラップトップ対応 ： 以降、およびサラウンドサウンド再生サラウンド

包裝盒內物品產品展示環繞聲開／關音量亮度耳機輸出顏色選擇燈光效果藍牙通電 斷電
設定連接 行動裝置個人電腦 筆記型電腦
相容的作業系統：或以上版本及 作業系統

구성품제품살펴보기서라운드온 오프볼륨밝기헤드폰출력색선택조명효과
전원켜기 끄기
설정연결 모바일기기노트북호환가능한 이상및 서라운드사운드플레이서라운드온

播放环绕立体声环绕立体声开色彩选择光效静态灯光：灯光是静态的，不会与音频同步波形灯光：灯光将按照默认颜色光谱来回移动，与音乐同步，并产生呼吸效果流线型灯光：灯光将按照默认颜色光谱朝选定方向滚动，与音频同步蓝牙配对按住蓝牙按钮 秒以上来配对另一个设备
通过耳机收听

カラー選択ライトエフェクトソリッドグロー：ライトは点灯したままで、オーディオと同期して明滅しません。ウェーブ：ライトはデフォルトカラーで前後に揺れます。オーディオに合わせてエフェクトがかかります。フロー：ライトはデフォルトカラーで選択した方向にスクロールします。オーディオの再生やストップに合わせて明滅します。ペアリング他のデバイスと接続するには、秒間 ボタンを長押ししてください
ヘッドホンで聴く

播放環繞聲音效環繞聲開顏色選擇燈光效應發純色光：燈光是靜態的，不會與音訊同步波形：燈光將以預設色譜來回切換，透過閃爍效果與音樂產生共鳴串流傳輸：燈光將依照預設色譜所選的方向捲動，與音訊開啟及關閉方式產生共鳴藍牙配對按住藍牙按鈕 秒以上，以配對另一個裝置
透過耳機聆聽
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헤드폰으로청취
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